
- Ну, эта одна из способностей моего Проявления, - ответил Наруто со своей глупой ухмылкой,
пытаясь отмахнуться от вопроса своего товарища по команде.

Все еще не удовлетворенная неоднозначным ответом Наруто, Пирра решила задать еще один
вопрос:

- Я помню, что ты упоминал о своем Проявлении в лесу. Ты также сказал, что именно твое
Проявление позволило тебе выпустить тот огненный шар. Какое у тебя Проявления, что оно
позволяет тебе делать все это?

Рен и Нора решили промолчать, им было так же любопытно, как и Пирре, узнать, в чем именно
заключается уникальная сила их лидера. В конце концов, Проявление, позволяющее стрелять
огненными шарами изо рта и хранить оружие в простом свитке, было неслыханным ранее.

Наруто нервно потер затылок и усмехнулся:

- Ну, мое Проявление на самом деле довольно простое, оно позволяет мне контролировать
энергию в чистом виде.

Молчаливый подросток с волосами цвета воронова крыла, был на удивление тем, кто
заговорил:

- Очень похоже на мое Проявление. Мое позволяет мне почти полностью контролировать свою
Ауру.

Белокурый капитан команды покачал головой, откинувшись назад и скрестив руки за головой:

- У меня оно немного лучше, я могу контролировать свою Ауру так, как я этого захочу. Из-за
этого, я спокойно, при помощи Ауры могу, как укреплять свое тело, призывать разного вида
оружие, так и превращать ее в различные стихийные техники.

В то время как казалось, что Наруто совершенно спокойно и уверено объяснял/лгал своим
товарищам по команде, внутренне он напрягся: "Где, черт возьми, Курама, когда он мне нужен
больше всего?"

__________________________________________

Пока Наруто допрашивали его любопытные товарищи по команде, некий Кицунэ принимал
участие в одном из своих любимых развлечений, которое, конечно же, было сном. Наруто был
большим мальчиком и мог позаботиться о себе, и тысячелетняя конструкция чакры была
уверена, что его белокурый Джинчуурики сможет справиться со всем, что этот новый мир
может бросить в него. Кроме того, если возникала ситуация, когда Наруто нуждался в нем,
Курама мог легко телепортироваться в свой сосуд благодаря их связи.

Имея это в виду, Курама решил остаться в комнате, которую Наруто делил со своими новыми
товарищами по команде, и проспать весь день. Просто потому, что блондин должен был
страдать на этих скучных занятиях, не означало, что он, самый могущественный из Биджу,
должен был это делать. В конце концов, такие задачи были ниже его положения и престижа.

Однако вселенная, казалось, получала столько же радости, мучая лиса, сколько и его
белокурый сосуд.

- ЛИСЕНОК!



Дверь в комнату команды NNPR была резко распахнута с такой силой, что треснула стена, в
которую она врезалась. Раздраженно нахмурившись, Курама увидел тех, у кого хватило
наглости прервать его драгоценный сон.

В дверном проеме гордо стояла, уперев кулаки в бедра, блондинка-бомба Янг, очевидно, та
самая, которая открыла дверь в такой дерзкой манере. Из-за статного члена команды RWBY
выглядывал самый молодой их член, лидер команды - Руби.

- Янг, я не думаю, что Наруто и его команда были бы рады, если бы их дверь сорвали с петель, -
сказала девушка в красном.

Просунув голову через плечо Янг, Блейк заговорила своим обычным монотонным голосом:

- Обычно я бы согласилась, но мы же говорим о Наруто и Норе.

Все трое упали на пол в путанице конечностей, когда Вайсс протиснулась в дверной проем,
скрестив руки на груди.

- Я все еще не понимаю, почему вы думаете, что этот идиот сможет нам помочь.

Когда остальная часть команды RWBY встала на ноги и поправила свою одежду, все они
обратили внимание на очень раздраженного вида лиса, который смотрел на них так, словно
едва сдерживался, чтобы не убить их...что было не слишком далеко от истины, хотя они этого
не знали.

"Нельзя. Убивать. Нельзя. Убивать. Нельзя", - повторял про себя Курама мантру.

Единственным, кому позволялось прерывать его сон без веской причины, был Наруто, и даже
блондин прекрасно знал, что Кицунэ в конечном итоге отомстит ему за это.

- Эй, это пи... Наруто, - Руби заметила, что рычание лиса стало еще громче, когда она
попыталась назвать его домашним питомцем, - ммм...я имею в виду товарищ, Курама.

Обычно Янг уже пыталась бы задушить бедного лиса до смерти, в своих тисках, но взгляд,
который он сейчас бросал на нее и других, говорил, что это, вероятно, не очень хорошая идея.
Не очень то и хотелось проверять насколько лис сильный на самом деле.

Вайсс подняла бровь, глядя на лиса, и громко произнесла:

- Разве он обычно не с Наруто?

Блейк, как обычно, была голосом разума:

- Наруто, вероятно, оставил его здесь, чтобы он отдохнул или что-то в этом роде, в конце
концов, ни одно из наших занятий в академии не требует присутствия Курамы.

Будучи либо самой храброй, либо самой глупой, Руби подошла к все еще не очень
жизнерадостному лису. Она присела на край того, что приняла за кровать Наруто, и
посмотрела лису прямо в глаза:

- Ты не знаешь, где мы можем найти Наруто?

Курама подняв бровь и потеряв свое сердитое выражение, оглядел девушку перед собой,
"должен отдать ей должное, она почти так же глупо храбра, как и мой сосуд. Ну, он встретил



меня, когда я был еще на несколько этажей выше, чем сейчас, но все же другие ее товарищи
по команде опасаются меня даже в такой форме."

Раздраженно Курама повернулся и спрыгнул с кровати Наруто, прежде чем направиться туда,
где Наруто хранил свои записи. Большинство из них были на их родном языке, так что никто,
кроме Наруто, и его самого, не мог их расшифровать. И да, Наруто был по-настоящему шиноби-
параноиком, и поэтому большинство записей были о вещах, которые казались относительно
безвредными. Более опасные печати и другие предметы хранились либо на Наруто, либо
запирались за печатями, для открытия которых требовалась кровь и чакра блондина.

Четыре девочки-подростка с удивлением смотрели, как, возможно, одно из самых умных
животных, которых они когда-либо видели, роется в стопках бумаг с почти скучающим видом.

Они были еще более удивлены, когда лис, казалось, нашел то, что искал, осторожно взял
определенный листок бумаги в свою пасть, прежде чем прыгнуть обратно на кровать, где
сидела Руби. Подойдя к молодой девушке в красном, Курама положил листок бумаги на колени
Руби, прежде чем вернуться на свое место на подушке и попытаться закончить свой сон.

Однако Курама был приятно удивлен, когда Руби нежно погладила его по голове:

- Спасибо, Курама.

Кьюби уставился на то, что он считал довольно странной девушкой, прежде чем пожать
плечами и снова свернуться в клубок.

"Этот идиот привлекает только самых странных личностей. Похоже, старая пословица, как
всегда, верна: "птицы одного оперения собираются вместе"... ммммм... птица звучит довольно
вкусно."

Руби присоединилась к остальной части своей команды с листком бумаги в руке:

- Так что скажешь, сестренка?

Глядя на бумагу, Руби сказала:

- Похоже, это квитанция или что-то в этом роде.

Выхватив листок у протестующей Руби, Вайсс просмотрела его, прежде чем пожать плечами:

- Это билет для резервации одной из тренировочных арен, которые есть в школе.

- Вперед на тренировочные арены! - крикнула Янг, и помчалась на поиски своего друга-
блондина.

Блейк небрежно схватила Янг за воротник, останавливая гиперактивную девушку:

- У Бикона довольно много арен, разбросанных по всему кампусу, и мы не знаем, на какой из
них находятся Наруто и его команда. И я не хочу тратить большую часть своего дня на их
поиски.

Озадаченная действиями своего черноволосого товарища по команде, Янг просто повернулась
к Вайсс и указала пальцем на наследницу Шни:

- Вайсс! Какой номером арены?



Потирая переносицу в отчаянии, Вайсс еще раз прочитала, то, что было написано на листке
бумаги, и покачала головой:

- Здесь не сказано, какою арену он зарезервировал.

Уши Курамы дернулись, когда он слушал, как команда RWBY пытается разработать план,
чтобы найти Наруто до конца дня. Пока он продолжал слушать, ему в голову пришла идея.
Вскоре эта идея превратилась в нечто такое, что заставило лиса ухмыльнуться от уха до уха, а
его глаза озорно блеснули.

Покончив со своей попыткой вздремнуть, самый сильный из Биджу небрежно подошел к краю
кровати, прежде чем сделать прыжок и мягко приземлился на плечо Руби, удивив других
членов команды. Насколько они знали, Наруто был единственным, кому лис позволял нести
его или даже любил быть рядом с ним.

Используя свой хвост, Курама указал на листок бумаги, который он ранее передал Руби, а
затем снова на себя.

Смысл этого жеста был хорошо понятен членам команды RWBY. Конечно, Курама был более
чем способен к человеческой речи, даже в такой форме. В конце концов, он страшный и
безумно могущественный Кьюби. Но никто, кроме его сосуда, не знал этого, и, насколько он и
упомянутый белокурый Узумаки были обеспокоены тем, что их раскроют как чужаков, они
решили, что будут единственными, кому нужно это знать.

- Мы действительно позволим лису быть нашей системой GPS? - недоверчиво спросила Вайсс.
Для большинства нормальных людей идея позволить лису, каким бы разумным он ни казался,
вести их за собой, была довольно нелепой идеей.

Конечно, слово "нормальный" не находилось в словаре как у Руби, так и у Янг. Да и Блейк,
похоже, тоже не слишком волновала эта идея.

В отчаянии вскинув руки, Вайсс уступила, позволив Кураме вести их в качестве псевдо-
навигатора. Когда команда RWBY выходила из комнаты, они не заметили озорную ухмылку,
которая распространилась по мордашке Курамы.

"Ни одно живое существо в этом мире, не останется безнаказанным, если нарушит мой сон!"

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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